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Lea atentamente el manual antes de utilizar el proyector.

instalación
Para una mejor visualización, utilice este proyector con las cortinas corridas o en 
una habitación oscura. Tenga cuidado al utilizar el proyector, ya que las caídas 
o golpes podrían dañar las piezas o provocar imágenes borrosas y una visual-
ización anormal.

Encendido
•	Tenga cuidado al utilizar el cable de alimentación y evite doblarlo excesiva-
mente; dañarlo podría causar descargas eléctricas e incendios. Es mejor desen-
chufar el cable de alimentación después de apagarlo.

 

Manual del usuario

PROYECTOR
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Limpieza
•	Primero, desconecte el cable de alimentación.
•	Limpie la carcasa regularmente con un paño húmedo; puede usar de-
tergente neutro.
•	Utilice un paño para gafas o papel para lentes para no rayar la lente.
•	Limpie las rejillas de ventilación y los altavoces del proyector regular-
mente con un cepillo de cerdas suaves; de lo contrario, la ventilación se 
bloqueará.

Atención de alta temperatura
•	Durante la proyección o al finalizar, el puerto de escape cercano estará 
muy caliente; si lo toca, se calentará.
•	Durante la proyección, no mire directamente la lente, ya que podría 
lastimarse los ojos.
•	*Consejos:
•	No desmonte el proyector; de lo contrario, existe riesgo de descarga 
eléctrica y el desmontaje afectará la garantía.
•	No coloque líquidos ni objetos pesados ​​sobre el proyector.
•	Para garantizar la estabilidad de la disipación de calor, abra el soporte 
de altura en la parte inferior del proyector antes de comenzar.

Control de disparo x1
Cable de alimentación x1
Manual de usuario x1

Conociendo al proyector
      

El proyector admite señales de video de alta definición y video compues-
to, y admite entrada y salida de audio estéreo. Consulte la siguiente figura 
para conectar el proyector y otros equipos de audio según sus necesi-
dades.
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1. Lente
2. Cámara (solo disponible en la versión con enfoque automático)
3. Receptor de infrarrojos
4. Soporte de cardán
5. Puerto de 3,5 mm para salida de audio
6. Puerto USB
7. Puerto de infrarrojos para el control remoto
8. Puerto HDMI
9. Altavoz
10. Toma de corriente
11. Salida de aire
12. Entrada de aire
13. Entrada de aire

1.	 Botón de encendido
2.	 Alfombrilla de silicona para soporte
3.	 Orificios para soporte (tuerca de 1/4 pulgada *1, profundidad 6 mm), 
también compatible con elevación
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Control remoto por infrarrojos

1. Tecla de encendido

2. Teclas de flecha

3. Tecla de inicio

4. Tecla de retorno

5. Subir volumen

6. Bajar volumen

7. Tecla de fuente

8. Tecla de confirmación

9. Menú

10. Tecla de silencio

11. Enfoque hacia arriba

12. Enfoque hacia abajo

13. Voltear pantalla
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Instalación del proyector

Establecimiento de normas
Consulte la siguiente tabla para ajustar el tamaño y la distancia de la 
imagen (desde la lente hasta la pantalla).

Relación de aspecto 16:9
Tamaño de la imagen (pulgadas) Distancia de proyección (m)

50 1,38
80 2,28
100 2,70
120 3,20

Por favor, permita un margen de ±3% para el tamaño de las imágenes 
en la tabla anterior. Si la distancia es menor que los datos mínimos y 
mayor que los máximos, la imagen podría verse borrosa.

Advertencia:
Consulte el diagrama a continuación para el ajuste del trapezoide.
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Instalación del proyector

Método de instalación

Contacte con un instalador profesional para montar este proyector en el 
techo.
(El dispositivo de elevación debe soportar cuatro veces el peso del pro-
ducto).
Siga las instrucciones a continuación para la correcta colocación del 
proyector.

Advertencia:

1. El proyector podría sufrir daños irreparables si se instala incorrectamente 
en el techo o en una superficie.

2. El proyector solo debe utilizarse en un entorno donde la temperatura no 
supere el rango de 0 a 35 °C. El incumplimiento de estas instrucciones po-
dría provocar un mal funcionamiento del proyector.

3. El proyector podría funcionar mal si se expone a entornos con polvo, 
humedad, humedad o humo.

4. Una ventilación deficiente podría causar sobrecalentamiento, lo que po-
dría dañar el proyector y poner en peligro la vida.
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Encender/apagar el proyector
 

Cuando el proyector está conectado a la fuente de alimentación, 
entra en modo de espera y el indicador de señal de la cubierta se 
ilumina en rojo.
Funcionamiento activado: Pulse el botón de encendido del cuerpo 
o del control remoto; el indicador se iluminará en azul y entrará en 
modo de funcionamiento.
Funcionamiento desactivado: En modo de funcionamiento, pulse el 
botón de encendido del cuerpo o del control remoto; el indicador 
cambiará de azul a rojo y el proyector se apagará.

Uso del proyector

Al utilizar el proyector recién instalado por primera vez, la imagen 
se verá borrosa y será necesario enfocarla.

Si la imagen se ve borrosa, pulse las teclas de enfoque “F+” y “F-” 
del control remoto para ajustar la distancia focal del objetivo. Man-
tenga pulsado el botón de enfoque hasta que la imagen se vea níti-
da (como se muestra a continuación).

(La función de enfoque automático solo está disponible en la 
versión con enfoque automático. No bloquee la cámara mientras 
enfoca).
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Cómo utilizar la configuración de proyección
Seleccione “AJUSTES” en la interfaz principal, después de acceder a 
la configuración, seleccione el modo de proyección que desee.
Modo de proyección: Frontal-Escritorio / Trasero-Escritorio / Fron-
tal-Techo / Trasero-Techo

FOCO

Antes del foco

Después del foco
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Nota: Como el sistema del producto se actualiza periódicamente, el con-
tenido de la operación específica se basa en la situación real.

Almacén de claves manual (Ajuste manualmente las esquinas del 
recorrido mediante las teclas de flecha hasta que se pueda corregir 
la pantalla)

Almacén de claves automático (habilite esta función cuando 
el  desplazamiento del dispositivo también pueda mantener la         
imagen cuadrada)
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Enfoque automático (esta función está activada de manera prede-
terminada y la pantalla puede mantenerse cuadrada incluso si el 
dispositivo está desplazado)

Nota: Las funciones Auto-Keystone y Auto-Focus solo están dis-
ponibles en la versión con cámara.
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Zoom digital (alejar o ampliar la imagen)

Ajustes de corrección
Restablecimiento de corrección trapezoidal: Restablece la pantalla a sus 
proporciones originales.
Corrección trapezoidal automática al encender: Ajusta automáticamente el 
cuadrado de la pantalla después del arranque.
Enfoque automático al encender: Ajusta automáticamente la imagen para 
que sea nítida después del arranque.
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Cómo seleccionar la fuente
Presione el botón de fuente de señal en el control remoto, seleccione 
el canal de fuente que desea ingresar en la ventana emergente, como 
HDMI/USB, y luego presione el botón “OK” en el control remoto para 
ingresar a la interfaz de fuente correspondiente.

Cómo conectarse a WiFi

Seleccione “CONFIGURACIÓN” en la interfaz y luego “Configuración de 
Wi-Fi”.
Al acceder a la interfaz, seleccione la red Wi-Fi a la que desea conec-
tarse en la lista a continuación, introduzca la contraseña y complete la 
conexión. “Conectado” se mostrará tras la conexión Wi-Fi realizada.

11
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Cómo conectar Bluetooth
Seleccione “CONFIGURACIÓN” en la interfaz y luego “Configuración 
de Bluetooth”.
Al acceder a la interfaz, active el Bluetooth, busque “Bluetooth” y 
vincúlelo.

Cómo descargar la aplicación
Seleccione “APPS” en la interfaz. Después de ingresar a la interfaz, 
descargue la APP que necesita. Las aplicaciones se pueden agregar a 
través de la “Tienda de APPs”.
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Cómo leer archivos en un disco
Seleccione “CONFIGURACIÓN” en la interfaz y luego “USB”.

Después de acceder a la interfaz, seleccione su disco USB y busque 
el archivo que desea ver en la clasificación para reproducirlo.



20

Especificaciones

Resolución nativa: 1920x1080

Giro de imagen: 360°

Modo de proyección: Frontal-Escritorio / Posterior-Escritorio /

                                    Frontal-Techo / Posterior-Techo

Relación de aspecto: 16:9 y 4:3

Tipo de lámpara: LED, 20.000 horas de vida útil
           
Tamaño de la imagen: 40-150 pulgadas

Zoom digital: 50%-100%

Voltaje de funcionamiento: 100-240 V~ 50/60 Hz 1 A

Dimensiones del proyector: 190 x 169,9 x 170,6 mm

Peso neto: 1,5 kg

Formato de imagen JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
Formato de audio MP3/M4A/MP2/OGG/MAV/FLAC
Formato de video MP4/VOB/3GP/TP/TS/MPG/F4V/DAT/

MKV/WMV/MOV
/FLV/TRP
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Problema Posibles causas
1. La luz indicadora no fun-
ciona cuando el interruptor 
de encendido está encen-
dido.

El cable de alimentación no está conect-
ado correctamente
El interruptor de encendido está defec-
tuoso

2. El proyector no funcio-
na cuando uso el control 
remoto.

El interruptor de encendido está apaga-
do
El control remoto no tiene pilas o las pi-
las están bajas
El control remoto no está apuntando al 
receptor IR
El receptor de infrarrojos está bajo luces 
fuertes.

3. No hay imagen.

Es posible que la fuente de entrada no 
sea correcta.
No hay señal de entrada.
El cable de entrada no está conectado.
Si está en modo PC, la frecuencia de sali-
da de la PC no es de 50-60 Hz. Asegúrese 
de que la salida de la PC esté conectada al 
proyector.
Si usa una computadora portátil, verifique 
que la señal de salida sea HDMl1 o HDMl2

4. Apagado automático.

La ventilación del proyector está blo-
queada.
El voltaje no es estable.
El proyector se ha sobrecalentado: veri-
fique que el ventilador no esté roto.

Rev.1
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Leia o manual atentamente antes de operar o projetor.

Instalação
•	Para uma melhor visualização, utilize este projetor com as cortinas ab-
ertas ou em um ambiente escuro.
•	Use o projetor com cuidado, pois quedas ou impactos podem danificar 
peças ou resultar em imagens borradas e exibição anormal.

ignação
•	Tenha cuidado ao usar o cabo de alimentação, evite dobrá-lo excessiva-
mente; danos ao cabo de alimentação podem causar choque elétrico e 
incêndio.

•	É melhor desconectar o cabo de alimentação após desligar o aparelho.

 

Manual do Usuário

PROJETOR
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Limpeza
•	Primeiro, desconecte o cabo de alimentação.
•	Limpe a estrutura regularmente com um pano úmido; pode ser usado 
detergente neutro.
•	Use um pano para óculos ou papel para lentes, para não arranhar a 
lente.
•	Limpe as saídas de ar e os alto-falantes do projetor regularmente com 
uma escova de proteção, caso contrário, a ventilação será bloqueada.

Atenção para altas temperaturas
•	Durante a projeção ou no final, a porta de exaustão próxima estará mui-
to quente e, se tocada, poderá causar queimaduras.
•	Durante a projeção, não olhe diretamente para a lente, pois isso pode 
causar ferimentos nos olhos.
•	*Dicas de Cuidado
•	Não desmonte o projetor, pois isso pode causar choque elétrico e a des-
montagem afetará a garantia.
•	Não jogue líquidos ou objetos pesados ​​sobre o projetor.
•	Para garantir a estabilidade da dissipação de calor, abra o suporte de 
altura na parte inferior do projetor antes de iniciar.

Controle de remate x1
Cabo de alimentação x1
Manual do usuário x1

      

O projetor pode receber sinais de vídeo de alta definição e vídeo compos-
to, além de suportar entrada e saída de áudio estéreo. Consulte a figura a 
seguir para conectar o projetor e outros equipamentos de áudio de acordo 
com suas necessidades.
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1. Lente
2. Câmera (disponível apenas na versão com foco automático)
3. Receptor de infravermelho
4. Suporte para estabilizador
5. Porta de 3,5 mm para saída de áudio
6. Porta USB
7. Infravermelho para o controle remoto
8. Porta HDMI
9. Alto-falante
10. Tomada de energia
11. Saída de ar
12. Entrada de ar
13. Entrada de ar

1.	 Chave de alimentação
2.	Suporte com tapete de silicone
3.	Orifícios para suporte (porca de 1/4 de polegada*1, profundidade de 6 

mm), também suporta elevação
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Controle remoto infravermelho

1. Tecla Liga/Desliga

2. Teclas de Seta

3. Tecla Home

4. Tecla Return

5. Aumentar Volume

6. Diminuir Volume

7. Tecla Source

8. Tecla de Confirmação

9. Menu

10. Tecla Mudo

11. Foco para Cima

12. Foco para Baixo

13. Inverter Tela
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Instalação do projetor

Configuração padrão
Consulte a tabela a seguir para ajustar o tamanho e a distância da 
imagem (da lente à tela).

Proporção da tela 16:9
Tamanho da imagem (pole-

gadas)
Distância de projeção (m)

50 1.38
80 2.28
100 2.70
120 3.20

Considere uma diferença de ± 3% no tamanho das imagens na tabe-
la acima. Se a distância for menor que o valor mínimo e maior que o 
valor máximo, a imagem poderá ficar desfocada.

Aviso:
Verifique o diagrama abaixo para o ajuste do trapézio.
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Instalação do projetor

Método de instalação

Entre em contato com um instalador profissional para instalar este projetor 
no teto.
(O dispositivo de elevação deve ser capaz de suportar quatro vezes o peso 
do produto.)
Siga as instruções abaixo para as posições corretas do projetor.

Aviso:

1. O projetor pode ser danificado irreparavelmente se for montado incorre-
tamente no teto ou em uma superfície.

2. O projetor deve ser usado somente em um ambiente onde a temperatu-
ra não exceda a faixa de 0 a 35 °C. O mau funcionamento do projetor pode 
ocorrer se não for respeitado.

3. O mau funcionamento pode ocorrer se o projetor for exposto a 
condições de poeira, umidade, umidade ou fumaça.

4. A ventilação inadequada pode causar superaquecimento, o que pode 
causar danos ao projetor, bem como uma situação de risco de vida.
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Desligue/ligue a operação do projetor
 

Quando o projetor estiver conectado a uma fonte de alimentação, 
ele entrará em modo de espera e o indicador de sinal de cobertura 
ficará vermelho.
Operação ligada: Pressione a tecla liga/desliga no corpo ou a tecla 
liga/desliga no controle remoto; o indicador ficará azul e entrará em 
modo de funcionamento.
Operação desligada: Em modo de funcionamento, pressione a tecla 
liga/desliga no corpo ou a tecla liga/desliga no controle remoto; o 
indicador mudará de azul para vermelho e o projetor será desligado.

Uso do projetor

Ao usar o projetor recém-instalado pela primeira vez, a imagem fi-
cará desfocada e será necessário focalizá-la.
Quando a imagem estiver desfocada, pressione as teclas de foco 
“F+” e “F-” no controle remoto para ajustar a distância focal da 
lente. Toque ou pressione longamente o botão de foco até que a 
imagem fique nítida. (Como mostrado abaixo)
(A função de foco automático está disponível apenas na versão 
com foco automático. Não bloqueie a câmera durante o foco au-
tomático.)
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Como usar as configurações de projeção
Selecione “CONFIGURAÇÕES” na interface principal, após entrar nas 
configurações, selecione o modo desejado nas configurações de pro-
jeção.
Modo de projeção: Frontal-Mesa / Traseiro-Mesa / Frontal-Teto / Tra-
seiro-Teto

FOCO

Antes do foco

Depois do foco
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Nota: Como o sistema do produto é atualizado periodicamente, o con-
teúdo específico da operação é baseado na situação real

Manual Keystore (Ajuste manualmente os cantos do passeio através 
das teclas de seta até que a tela possa ser corrigida)

Armazenamento automático de chaves (habilite esta função quan-
do o deslocamento do dispositivo também puder manter a ima-
gem quadrada)
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Foco automático (esta função é ativada por padrão e a tela pode 
ser mantida quadrada mesmo após o dispositivo ser deslocado)

Observação: as funções Auto-Keystone e Auto-Focus estão dis-
poníveis somente na versão com câmera.
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Zoom digital 
(diminua o zoom ou amplie a imagem)

Configurações de correção
Redefinição da Correção Trapezoidal: Restaura a tela às suas proporções 
originais.
Correção Automática de Keystone ao Ligar: Ajusta automaticamente o 
quadrado da tela após a inicialização.
Foco Automático ao Ligar: Ajusta automaticamente a nitidez da imagem 
após a inicialização.
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Como selecionar a fonte
Pressione o botão de fonte de sinal no controle remoto, selecione 
o canal de origem que deseja inserir na janela pop-up, como HDMI/
USB, e pressione o botão “OK” no controle remoto para acessar a 
interface de fonte correspondente.

Como se conectar ao WiFi

Selecione “CONFIGURAÇÕES” na interface e, em seguida, “Configu-
rações de Wi-Fi”.
Após entrar na interface, selecione o Wi-Fi ao qual deseja se conec-
tar na lista abaixo, digite a senha e conclua a conexão. A mensagem 
“Conectado” será exibida ao lado do Wi-Fi conectado com sucesso.

11
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Como conectar Bluetooth
Selecione “CONFIGURAÇÕES” na interface e, em seguida, “Configu-
rações de Bluetooth”.
Após entrar na interface, ative o Bluetooth, procure por Bluetooth e 
faça o pareamento.

Como baixar o aplicativo
Selecione “APPS” na interface. Após entrar na interface, baixe o APP 
desejado. Os aplicativos podem ser adicionados por meio da “APP 
store”.
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Como ler arquivos no U Disk
Selecione “CONFIGURAÇÕES” na interface e, em seguida, “USB”.

Após entrar na interface, selecione seu pendrive e encontre o arqui-
vo que deseja visualizar na classificação para reprodução.
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Especificações

Resolução nativa: 1920x1080

Inversão de imagem: 360°

Modo de projeção: Frontal-Mesa / Traseiro-Mesa /

                                Frontal-Teto / Traseiro-Teto

Proporção da tela: 16:9 e 4:3

Tipo de lâmpada: LED, 20.000 horas de vida útil

Tamanho da imagem: 40-150 polegadas

Zoom digital: 50%-100%

Tensão de trabalho: 100-240V ~ 50/60Hz 1A

Tamanho do projetor: 190 x 169,9 x 170,6 mm

Peso líquido: 1,5 kg

Formato de imagem JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
Formato de áudio MP3/M4A/MP2/OGG/MAV/FLAC
Formato de vídeo MP4/VOB/3GP/TP/TS/MPG/F4V/DAT/

MKV/WMV/MOV
/FLV/TRP
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Problema Possíveis causas
1. A luz indicadora não fun-
ciona quando o interruptor 
de energia está ligado.

O cabo Prower não está conectado cor-
retamente
O interruptor de energia está com de-
feito

2. O projetor não funciona 
ao usar o controle remo-
to.

O interruptor de energia está desligado
O controle remoto não tem pilhas ou as 
pilhas estão fracas
O controle remoto não está sendo dire-
cionado para o receptor IR
O receptor de infravermelho está sob 
luzes fortes.

3. Nenhuma imagem.

A fonte de entrada pode não estar cor-
reta.
Nenhum sinal de entrada.
O cabo de entrada não está conectado.
Se estiver no modo PC, a frequência de saí-
da do PC não for 50-60 Hz. Certifique-se de 
que a saída do PC esteja conectada ao pro-
jetor.
Se usar um laptop, verifique se o sinal de saí-
da é HDMl1 ou HDMl2

4. Desligamento automático.

A ventilação do projetor está bloqueada.
A voltagem não é estável.
O projetor superaqueceu - verifique se o 
ventilador não está quebrado.

Rev.1
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Please read the manual carefully before operating the projector.

Installation
For best viewing, use this projector with the curtains open or in a dark-
ened room.

Use the projector with caution, as drops or impacts may damage parts or 
result in blurred images and abnormal display.

Power on
•	Be careful when using the power cord, avoid excessive bending; damage 
to the power cord may cause electric shock and fire.

•	It is best to unplug the power cord after turning off the appliance.

 

User Manual

PROJECTOR
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Cleaning
•	First, unplug the power cord.
•	Clean the frame regularly with a damp cloth; mild detergent may be 
used.
•	Use an eyeglass cloth or lens paper to avoid scratching the lens.
•	Clean the projector’s air vents and speakers regularly with a protective 
brush; otherwise, ventilation may be blocked.

Beware of high temperatures
•	During or after projection, the nearby exhaust port will be very hot and, 
if touched, may cause burns.
•	During projection, do not look directly at the lens, as this may cause eye 
injury.
•	*Caution Tips
•	Do not disassemble the projector, as this may cause electric shock and 
will affect the warranty.
•	Do not drop liquids or heavy objects on the projector.
•	To ensure stable heat dissipation, open the height support on the bot-
tom of the projector before starting.

Trim control x1
Power cord x1
User manual x1

      

The projector can receive high-definition video and composite video sig-
nals, and also supports stereo audio input and output. Refer to the follow-
ing figure to connect the projector and other audio equipment according 
to your needs.
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1. Lens
2. Camera (available only on the autofocus version)
3. Infrared receiver
4. Stabilizer mount
5. 3.5mm audio port
6. USB port
7. Infrared remote control port
8. HDMI port
9. Speaker
10. Power jack
11. Air outlet
12. Air intake
13. Air intake

1.	 Power switch
2.	Support with silicone mat
3.	Support holes (1/4-inch nut*1, 6mm depth), also supports lifting
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Infrared remote control

1. Power Key

2. Arrow Keys

3. Home Key

4. Return Key

5. Volume Up

6. Volume Down

7. Source Key

8. Confirm Key

9. Menu Key

10. Mute Key

11. Focus Up

12. Focus Down

13. Invert Screen
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Projector installation

Default configuration
Refer to the following table to adjust the image size and distance 
(from lens to screen).

Screen aspect ratio 16:9
Image size (inches) Projection distance (m)

50 1.38
80 2.28
100 2.70
120 3.20

Consider a ± 3% difference in image size in the table above. If the dis-
tance is less than the minimum value and greater than the maximum 
value, the image may be blurry.

Warning:
Check the diagram below for the trapezoid adjustment.
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Projector installation

Installation method

Please contact a professional installer to install this projector on the ceiling.
(The lifting device must be capable of supporting four times the weight of 
the product.)
Follow the instructions below for proper projector positions.

Warning:

1. The projector may be irreparably damaged if improperly mounted to a 
ceiling or surface.

2. The projector should only be used in an environment where the tem-
perature does not exceed 0°C to 35°C. Failure to do so may result in pro-
jector malfunction.

3. Malfunctions may occur if the projector is exposed to dusty, humid, 
damp, or smoky conditions.

4. Inadequate ventilation may cause overheating, which can result in dam-
age to the projector and a potentially life-threatening situation.
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Turn off/on projector operation
 

When the projector is connected to a power source, it will enter 
standby mode and the coverage indicator will turn red.
Power on: Press the power button on the body or the power button 
on the remote control; the indicator will turn blue and enter working 
mode.
Power off: In working mode, press the power button on the body or 
the power button on the remote control; the indicator will change 
from blue to red and the projector will turn off.

Using the projector

When using the newly installed projector for the first time, the im-
age will be blurry and you will need to focus it.
When the image is blurry, press the “F+” and “F-” focus buttons on 
the remote control to adjust the lens’s focal length. Tap or long-
press the focus button until the image is sharp. (As shown below)
(The autofocus function is only available on the autofocus version. 
Do not block the camera during autofocus.)
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How to use projection settings

Select “SETTINGS” on the main interface. After entering the settings, 
select the desired projection mode.
Projection mode: Front-Desktop / Rear-Desktop / Front-Ceiling / 
Rear-Ceiling

FOCUS

Before Focus

After Focus
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Note: Since the product system is updated periodically, the specific op-
eration content is based on the actual situation.

Manual Keystore (Manually adjust the corners of the tour via the arrow 
keys until the screen can be fixed)

Automatic key storage (enable this function when device displace-
ment can also keep the image square)
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Autofocus (this function is enabled by default and the screen can 
be kept square even after the device is moved)

Note: Auto-Keystone and Auto-Focus functions are only available in 
the camera version.
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Digital zoom
(zoom out or enlarge the image)

Correction settings
Keystone Correction Reset: Restores the screen to its original proportions.
Automatic Keystone Correction on Power On: Automatically adjusts the 
screen squareness after startup.
Automatic Focus on Power On: Automatically adjusts image sharpness af-
ter startup.
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How to select the font
Press the signal source button on the remote control, select the 
source channel you want to input in the pop-up window, such as 
HDMI/USB, and press the “OK” button on the remote control to enter 
the corresponding source interface.

How to connect to WiFi

Select “SETTINGS” from the interface, then “Wi-Fi Settings.”
After entering the interface, select the Wi-Fi network you want to 
connect to from the list below, enter the password, and complete 
the connection. A “Connected” message will be displayed next to 
the successfully connected Wi-Fi network.

11
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How to connect Bluetooth
Select “SETTINGS” from the interface, then “Bluetooth Settings.”
After entering the interface, turn on Bluetooth, search for Bluetooth, 
and pair.

How to download the app
Select “APPS” from the interface. Once you’ve entered the interface, 
download the desired app. Apps can be added through the “APPS 
store.”
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How to read files on a U disk
Select “SETTINGS” from the interface, then “USB.”

After entering the interface, select your USB drive and find the file 
you want to view in the playback category.
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Specifications

Native Resolution: 1920x1080

Image Flip: 360°

Projection Mode: Front-to-Table / Rear-to-Table /

                             Front-to-Ceiling / Rear-to-Ceiling

Aspect Ratio: 16:9 and 4:3

Lamp Type: LED, 20,000-Hour Lifespan

Image Size: 40-150 inches

Digital Zoom: 50%-100%

Operating Voltage: 100-240V ~ 50/60Hz 1A

Projector Size: 190 x 169.9 x 170.6 mm

Net Weight: 1.5 kg

Image format JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
Audio format MP3/M4A/MP2/OGG/MAV/FLAC
Video format MP4/VOB/3GP/TP/TS/MPG/F4V/DAT/

MKV/WMV/MOV
/FLV/TRP
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Problem Possible causes
1. The indicator light does 
not work when the power 
switch is turned on.

The Power cable is not connected cor-
rectly
The power switch is faulty

2. The projector does not 
work when using the re-
mote control.

The power switch is off
The remote control has no batteries or 
the batteries are low
The remote is not pointing at the IR re-
ceiver
The infrared receiver is under bright 
lights.

3. No image.

The input source may not be correct.
No entry signal.
The input cable is not connected.
If in PC mode, the PC output frequency is 
not 50-60Hz. Make sure the PC output is 
connected to the projector.
If using a laptop, check whether the output 
signal is HDMl1 or HDMl2

4. Automatic shutdown.

The projector’s ventilation is blocked.
The voltage is not stable.
The projector has overheated - check 
that the fan is not broken.

Rev.1
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